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LE FLIBUSTIER

COMEDIE LYRIQUE EIN TROIS ACTES

POEME DE

JEAN RICHEPIN

MUSIQUE DE

CESAR CUI

Représentée pour la premiére fois sur le Thidtre national de I'Opéra-Comique,

sous la direction de M. LEON CARVALHO
M. J. DANBE, chef d’or hestre

M. EmiLe BOURGEOIS. chef du chant. — M. CARRE, chef des choeurs.
Décor de MM. RUBE et CHHAPERON.

DISTRIBUTION
Francos Lecoiz, vieux marin (baryton) . . . . . . . . MM. FUGERE.
PierrE, son petit-fils, ancien flibustier (basse chantante) . . TASKIN.
Jacquemix, flibustier (o)« 5 5 a ¢ 5w w s w a CLEMENT.
Janik, petite-fille de Francois Legoéz (sopramo) . . . . . M™* LANDOUZY.
MaRie-ANNE, bru de Frangois Legosz 'mezz0-sopranoncontralto) TARQUINID'OR.

Pécheurs, femmes de pécheurs, jeunes filles.
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La scéne sc passe a Saint-Malo, fin du xvn* siécle.

Le décor représente le logis d'un vieux muarin. ancien patron au cabotage. Armes,
pavillons, modeles de barraux, coquillages, images d'Epi.al. Sur la cheminée, une
statuette de la Vierge.

A droite, un itre ol bout une marmite. Devant litre, une petite table flanquée de
deux cscabeaux.

A gauche, une porte donnant dans une autre picce.

Au fond, a gauche, une porte toujours ouverte par le haut et Jdonnant sur la ruc
4 droite, une large fenétre par ou 'on voit les remparts et la pleine mer.

Entre la fenétre et la porte, un buffet.
A gauche. au premier plan, une grande table missive, et. prés Jde la tabl:, dss chaises.
Devant la fenétre, un fauteuil.
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